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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor benétigen, Anga-
ben liber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen, oder sich bequem eine
Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinder-
leicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR= Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer Smartpho-
ne-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer Internetseite
oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht's

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen instal-
lierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store Ihres Smart-
phones.

Jetzt ausprobieren
Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone den folgenden QR-Code
und erfahren Sie mehr tiber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.

lhr Hofer Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im Internet
Uber das Hofer Serviceportal unter www.hofer-service.at.

[=]

Beim Ausfiihren des QR-Code-Readers kénnen abhangig von lhrem Tarif Kosten fiir die
Internet-Verbindung entstehen.
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Gerateteile

Gerateteile

000000000000

Wandhalterung

2x Adapterhalterung

6x Schliisselschraube 6 x 55 mm

6x Wandduibel (8 x 60 mm)

4x Kreuzschlitzschraube M6 x 20 mm
4x Sechskantschraube M8 x 16 mm
6x Unterlegscheibe @6 mm

4x Unterlegscheibe

2x Kreuzschlitzschraube M5 x 120 mm
4x Abstandhalter 6 mm

6x Kunststoffabdeckung 20 x 40 mm

Wasserwaage



Zu dieser Bedienungsanleitung

Zu dieser Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Wir wiin-
Dﬂ schen lhnen viel Freude mit dem Gerat.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise aufmerk-
sam durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Gerat und in der
Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie das Gerat
verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsanlei-
tung aus, da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produktes ist.

Zeichenerklarung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet,
muss die im Text beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebe-
nen, moglichen Konsequenzen vorzubeugen.

A VORSICHT!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

o Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum Zusam-
1 menbau oder zum Betrieb.




BestimmungsgemaRer Gebrauch

BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Dieses Produkt dient dazu, Flachbildschirme mit bestimmten Bild-

schirmdiagonalen, Gewichten und Befestigungspunkten an eine

vertikale, ausreichend stabile Wand zu montieren. Sie ermoglicht

eine flexibel einstellbare, platzsparende Befestigung (neigbar

schwenkbar).

e Das Gerat ist nur flir den privaten und nicht flr den industriel-
len/kommerziellen Gebrauch bestimmt.

e Verwenden Sie das Gerat nur in Innenraumen.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgemaRen

Gebrauchs die Haftung erlischt:

e Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und
verwenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelie-
ferten Zusatzgerate.

e Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz-
und Zubehorteile.

e Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsan-
leitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere
Bedienung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Per-
sonen- oder Sachschaden flihren.



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

 Eine ordnungsgemalie Montage ist zwingend erforderlich und
liegt auRerhalb der Verantwortlichkeit des Herstellers/Lieferan-
ten. Die mitgelieferten Schrauben sind ausschlieRlich dafiir zu
verwenden, die Wandhalterung an der Wand und die Wand-
schienen an der Riickseite des LCD-TV zu befestigen.

 Die Befestigungsart, insbesondere die verwendeten Schrau-
ben, sind abhangig vom Wandmaterial. Die beiliegenden
Schrauben sind grundsatzlich fur eine Befestigung an Beton-
wanden vorgesehen. Die Verwendbarkeit ist jedoch abhangig
von der individuellen Wandbeschaffenheit. Benutzen Sie bitte
andere Schrauben und Dlbel, wenn die mitgelieferten lhrer
Wandbeschaffenheit nicht entsprechen.

e Beider Montage miissen auch die Installations- und Ge-
brauchsanleitungen der anzubringenden Gerate selbst beach-
tet werden. Bei unsachgemdRem und nicht den Vorschriften
entsprechendem Gebrauch Ubernimmt der Hersteller/Lieferant
keinerlei Haftung.

* Vor der Montage muss vor Ort die Belastbarkeit der baulichen
Konstruktion, an der die Halterung montiert wird, sowie die zu
erwartenden Belastungen beurteilt werden. Dabei ist zwin-
gend auf die Einhaltung der vor Ort geltenden Gesetze und
Vorschriften zu achten. Falls erforderlich, miissen angepasste
Befestigungsmaterialien verwendet oder die Konstruktion ver-
starkt werden.

Die Endverantwortlichkeit flir die ordnungsgemaRe Montage,
die Beurteilung der baulichen Konstruktion und der zu ver-
wenden Befestigungsmittel liegt in jedem Fall beim Kunden
bzw. bei dem von ihm beauftragten Installateur.
Der Hersteller/Lieferant ist in keinem Fall verantwortlich flir un-
mittelbare oder mittelbare Schaden bzw. Folgeschaden, die in
Folge einer fehlerhaften und /oder unsachgemafen Montage,
9



Sicherheitshinweise

einer Montage an Konstruktionen mit unzureichender Belast-
barkeit, infolge Uberlastung, Nichtbeachtung der Betriebs-
anleitung, Kombination mit nicht vom Hersteller/Lieferanten
stammenden Produkten oder bestimmungswidrigen Kombi-
nationen der Produkte vom Hersteller/Lieferanten auftreten.

e Verwenden Sie die Wandhalterung nicht mehr, wenn sie sicht-
bare Schaden aufweist.

Benutzergruppen

Einige Arbeitsschritte durfen aufgrund hohem Gefahrenpotentials
und Gesundheitsrisiken nur von geschultem Fachpersonal durch-
gefuhrt werden.

Arbeitsschritt Benutzergruppe

Montage, Demontage, Pfle- | Nutzer mit mechanischen Kenntnissen
ge, Transport, Lagerung,
Entsorgung PY

Halten Sie die Wandhalterung von Kindern
und Personen mit eingeschrankten geisti-
1 gen und motorischen Fahigkeiten fern,
um Personen- und/oder Sachschaden zu
vermeiden.

Reparatur, Wartung Geschultes Fachpersonal

spezielle SicherheitsmaRnahmen, Fachwissen und
Werkzeuge sind notwendige Voraussetzungen.
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Benotigtes Werkzeug
Benotigtes Werkzeug

Werkzeug Abbildung

Leitungsprufer

Wasserwaage (im Lieferumfang enthalten)

Stift

Kreuzschlitz-Schraubendreher

Maulschliissel GroRe 10

Bohrmaschine

Beton-/Steinbohrer

Zweite Person

ENMNNNNITE

1



Montage

Montage
O
=
Vorbereitung

- Priifen Sie den Packungsinhalt auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit anhand
des Lieferumfangs.

® Stellen Sie sicher, dass die technischen Daten aller verwendeter Produkte
1 im angegebenen Bereich liegen.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Durch versehentliches Offnen oder SchlieBen der Wandhalterung
bei der Montage oder Demontage besteht Quetschgefahr!

- Sichern Sie die Tragarme der Wandhalterung gegen
versehentliches Offnen oder SchlieRen.

Wandmontage

Sorgen Sie flir ausreichend Belliftung und Beweglichkeit rund um Quell-
[ - . . .
1 und Ausgabegerate und im Neigungsbereich.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr durch ungeeignete Umgebungsbedingungen!

- Uberpriifen Sie die Beschaffenheit der Wand und wahlen Sie
eine sichere Stelle zur Montage.

- Achten Sie darauf, in der Wand liegende, stromfiihrende Kabel
oder andere Leitungen nicht zu beschadigen.

12



Montage

- Bevor Sie mit dem Bohren beginnen, priifen Sie mit dem Leitungsprufer, ob sich
Gas-, Strom- oder Wasserleitungen in der Wand befinden, um Beschadigungen
zu vermeiden.

- Markieren Sie die Bohrlocher mithilfe eines Stifts und einer Wasserwaage (ver-
wenden Sie optional die mitgelieferte Wasserwaage).

- BohrenSie die Locher in die Wand mit einem 8 mm-Steinbohrer 65 mm tief (siehe
Abb. B).

- Stecken Sie einen Diibel in jedes Bohrloch.

- Befestigen Sie die Wandhalterung mit den Schliisselschrauben und den
Unterlegscheiben @M.

- Stecken Sie die Kunststoffabdeckungen @ auf die Enden des Arms.

Bildschirmmontage

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Ungesicherte und herausragende Teile kdnnen im Falle von Stol-
pern und Sturzen zu Verletzungen fuhren!

- Achten Sie darauf, die Wandhalterung und alle Zubehorteile
sicher zu platzieren, installieren und transportieren, um mogli-
che Verletzungen zu vermeiden.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenden Sie beim Anziehen von Schrauben nur maRige Kraft an,

um Gewinde nicht zu beschadigen.

- Legen Sie Flachbildschirme NIEMALS flach auf den Boden. Ver-
meiden Sie die Verwendung zu langer Schrauben, um Bescha-
digungen am Bildschirm zu vermeiden.

- Verwenden Sie die Kreuzschlitzschrauben @® oder die Sechskantschrauben

@ und Abstandhalter i) um die Adapterhalterungen am Bildschirm zu befes-
tigen (siehe Abb. C).
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Montage

Bildschirm einhangen und sichern

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Ungesicherte und herausragende Teile kdnnen im Falle von Stol-
pern und Sturzen zu Verletzungen fuhren!

- Achten Sie darauf, die Wandhalterung und alle Zubehorteile
sicher zu platzieren, installieren und transportieren, um maogli-
che Verletzungen zu vermeiden.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Leitungen, die durch die Tragearme geflihrt werden, konnen durch

Quetschung beschadigt werden

- Achten Sie beim Einhangen des Bildschirms darauf, dass die
Leitungen frei beweglich sind.

Sorgen Sie flir ausreichend Beliiftung und Beweglichkeit rund um Quell-
(4 - . - .
1 und Ausgabegerate und im Neigungsbereich.

b

- Hangen Sie den vorbereiteten Bildschirm mit den Adapterhalterungen
zusammen mit einer zweiten Person auf die Wandhalterung (siehe Abb. D).

- Schrauben Sie die Kreuzschlitzschrauben @B von unten an die Adapterhalte-
rungen, um den eingehdngten Bildschirm zu fixieren.

14



Bildschirm einstellen

Bildschirm einstellen

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Durch unachtsame Benutzung der Wandhalterung kann es zu

Quetschungen durch bewegliche Schwerteile kommen!

- Achten Sie darauf, dass Sie wahrend des Gebrauchs keine Glie-
dmaRen zwischen bewegliche Scherteile halten.

- Beachten Sie die Beweglichkeit des Produktes wahrend des
Gebrauchs. Es kann sich auf Sie zu oder von der Wand weg
bewegen.

- Richten Sie den Bildschirm nach Bedarf horizontal aus.

° Da der Wandhalter beweglich ist, konnen Geratekabel nachtraglich ange-
1 schlossen werden.
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Pflege, Wartung, Lagerung und Transport

Pflege, Wartung, Lagerung und Transport

Die Wandhalterung darf nur von qualifiziertem Personal in einer Fachwerkstatt
gewartet werden.

Befreien Sie bewegliche Gelenke von Schmutz und verwenden Sie ein leichtes
Maschinendl, um diese regelmaRig zu schmieren.

Reinigen Sie die Wandhalterung vorsichtig nur mit einem weichen, trockenen
Tuch, um Kratzer zu vermeiden. Feuchten Sie das Tuch leicht mit Wasser an, um
starke Verschmutzungen zu entfernen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel
oder Chemikalien, um Beschadigungen am Material zu vermeiden.

Priifen Sie regelmaRig alle Befestigungen und Schrauben auf festen Halt. Ziehen
Sie diese bei eventuellen Lockerungen wieder vorsichtig fest.

Vermeiden Sie bitte auch bei der Wartung, Pflege, Lagerung und dem Transport
Orte mit hohen Temperaturen und Feuchtigkeit/Nasse.

Lagern Sie die Wandhalterung bei Nichtgebrauch unzuganglich fiir Kinder an
einem trockenen, staublosen Platz.

Nach der Demontage konnen Bohrlocher an der Wand sichtbar bleiben. Nach

langerem Gebrauch kann eine sichbare Farbveranderung des Untergrunds an
der Montagestelle zurtickbleiben.

Verwenden Sie fur den Transport den Originalkarton, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Problembehebung

Problem Hilfe

Wie kann die Beschaf- Erkundigen Sie sich bzgl. Verkehrslasten in Wohnrau-
fenheit der Wand gepriift | men in verschiedenen Europa-Richtlinien.

werden? Priifen Sie die Wandstarke und das Material unter Putz/

Tapete.
Ziehen Sie einen Fachmann zu Rate.

Wie miissen die Locher Lesen Sie hierfir bitte das Kapitel ,Wandmontage” auf

gebohrt werden? Seite 12.

Der Wandhalter lasst sich | Der Wandhalter ist nach Einrasten nicht mehr ausricht-

schwer ausrichten. bar. Losen Sie sie ggf. und hangen Sie sie erneut opti-
miert ein.

16




VESA-Standard

VESA-Standard

Die VESA (Video Electronics Standards Association) hat drei Standards fest gelegt, um
die Befestigungsmaoglichkeiten von Monitoren, TV-Geraten und deren Stander und
Wandhalterungen benutzerfreundlich zu vereinheitlichen. Unter Zuhilfenahme der
entsprechenden Angaben auf Ihrem Gerat oder in den Technischen Daten der dazu-
gehorigen Gebrauchsanleitung und den Angaben dieser Anleitung kdnnen Sie die
Befestigungspunkte definieren. Einige Modelle ermaglichen eine individuelle, stu-
fenlose Befestigung (z. B. 30 x 30 cm).

Entsorgung

VERPACKUNG

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpa-

% ckung. Verpackungen sind aus Materialien hergestellt, die umweltscho-
nend entsorgt und einem fachgerechten Recycling zugeflihrt werden
konnen.

Technische Daten

Wandhalterung
TV GroRe 37-70"(94-1778 cm)
VESA-Standard max. 60 x 40 cm
Traglast max. 40 kg
Schwenkbar +60°
Wandabstand ca.77cm
MaRe (BXHXT) 66,5x18,3 x77-45,7 cm
Gewicht 5,8 kg

17



Serviceinformationen

Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewtinscht und erwartet funktionieren, wenden Sie
sich zundchst an unseren Kundenservice. Es stehen lhnen verschiedene Wege zur
Verfligung, um mit uns in Kontakt zu treten:

e Inunserer Service Community treffen Sie auf andere Benutzer sowie unsere
Mitarbeiter und konnen dort lhre Erfahrungen austauschen und lhr Wissen
weitergeben.

Sie finden unsere Service Community unter http://community.medion.com.

e Gerne konnen Sie auch unser Kontaktformular unter www.medion.com/contact

nutzen.

¢ Selbstverstandlich steht Ihnen unser Serviceteam auch Uber unsere Hotline
oder postalisch zur Verfligung.

Offnungszeiten Rufnummer

Mo. - Fr.: 08:00 - 21:00 @ 019287661
Sa./S0.:10:00 -18:00

Serviceadresse

MEDION Service Center
Franz-Fritsch-Str. 11
4600 Wels
Osterreich

Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen stehen Ihnen liber
das Serviceportal www.medion.com/at/service/start/ zum Down-
load zur Verfligung.

Dort finden Sie auch Treiber und andere Software zu diversen
Geraten.

Sie konnen auch den nebenstehenden QR Code scannen und die
Bedienungsanleitung liber das Serviceportal auf lhr mobiles End-
gerat laden.
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Impressum

Impressum

Copyright © 2020
Stand: 06.01.2020
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die
schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zuerst immer unseren Kundenservice.
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Datenschutzerklarung

Datenschutzerklarung

Sehr geehrter Kunde!

Wir teilen lhnen mit, dass wir, die MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen als Verant-
wortlicher Ihre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch unseren betrieblichen
Datenschutzbeauftragten, erreichbar unter MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77,
D - 45307 Essen; datenschutz@medion.com unterstlitzt. Wir verarbeiten Ihre Daten
zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammenhangender Prozesse ( z.B.
Reparaturen) und stiitzen uns bei der Verarbeitung Ihrer Daten auf den mit uns ge-
schlossenen Kaufvertrag.

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammen-
hangender Prozesse ( z.B. Reparaturen) an die von uns beauftragten Reparatur-
dienstleister Ubermitteln. Wir speichern Ihre personenbezogenen Daten im Regelfall
fur die Dauer von drei Jahren, um lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte zu
erfiillen.

Uns gegenuber haben Sie das Recht auf Auskunft liber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbei-
tung, Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf Datentibertragbarkeit.

Beim Auskunfts- und beim Loschungsrecht gelten jedoch Einschrankungen nach den
§§ 34 und 35 BDSG ( Art. 23 DS-GVO0), Darliber hinaus besteht ein Beschwerderecht bei
einer zustandigen Datenschutzaufsichtsbehdrde (Art. 77 DS-GVO i. V. m. § 19 BDSG). Fur
die MEDION AG ist das die Landesbeauftragte flir Datenschutz und Informationsfrei-
heit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212 Diisseldorf, www.ldi.nrw.de.

Die Verarbeitung lhrer Daten ist fuir die Garantieabwicklung erforderlich; ohne Bereit-
stellung der erforderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht moglich.
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VERTRIEBEN DURCH:

MEDION AG

AM ZEHNTHOF 77
45307 ESSEN
GERMANY

KUNDENDIENST
704161

> 01928 7661

(Zum reguldren Festnetztarif lhres
Telefonanbieters.)

g www.medion.at

MODELL:
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